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Andalusian lumoavat kylät
KIERROS: Jatka
matkaa Aurinko-
rannikolta,
löydät uuden
Andalusian.
ANDALUSIAN lukuisat vuoristo-
kylät johdattavat kävijän vähem-
män tunnettuun maakuntaan.

Enkelien tie, Camino de los
Ángeles, vie pienen kallioon louhi-
tun kappelin ohi.

Paikallinen legenda kertoo
hevosella ratsastavasta aatelismie-
hestä. Käärme pelästytti hevosen,
ja niinpä mies putosi jyrkänteeltä.
Hän rukoili neitsyttä, jotta hän
jäisi henkiin. Mies pelastui ja
kiitokseksi siitä hän pystytti
kappelin.

Pysähdyn kappelin luona en-
nen kuin jatkan matkaani kaunii-
den maisemien halki eteenpäin.
Pian eteeni avautuu pieni kylä
henkeäsalpaavan rotkon reunalla. 

Sen valkoisiksi kalkitut talot
piirtyvät sinistä taivaanrantaa
vasten. Olen saapunut 6 000
hengen Alhama de Granadaan.

KUN ARABIT tulivat Afrikan
polttavilta hiekka-aavikoilta, he
ihastuivat Espanjan vilvoittaviin
vesiin. He loivat kulttuurin, jossa
henkilökohtaisella hygienialla oli
tärkeä osa. 

Kylpylöillä oli kaksi tärkeää
merkitystä; uskonnollinen ja
sosiaalinen. Niissä tuoksuivat
huumaavat ruusu- ja jasmiiniöl-
jyt.

Jo antiikin ajoilta vesi on sym-
bolisoinut nuoruuden lähdettä.
Tänä päivänä terveys ja hyvin-
vointi ovat kasvavia teemoja
matkailualalla. 

Alhama de Granadassa on
kaksi kylpylää. Alhama de Grana-
dan kylpylällä on takana yli 800-
vuotinen historia. Se oli suosittu
jo roomalaisten ja maurien aika-
na. 

Nykyään monet tulevat kylpy-
lään nauttimaan sen mineraalipi-
toisesta ja puhdistavasta vedestä,
ja paikan kauneudesta. Sen vesi
virtaa kahdesta lähteestä, joiden
lämpötila on vuoden ympäri 47
astetta.

El Ventorron erikoisuus on
luolassa sijaitseva arabialainen
kylpylä. Sen rentouttavien vesien
ja hieronnan jälkeen olo on tai-
vaallinen. Jos aikaa on, kannattaa
täällä viettää yö ja nukkua luolas-
sa. Luolahuoneista löytyvät nyky-
ajan mukavuudet.

OLIIVIVILJELMÄT ja arkeologi-
sesti rikas maaperä johdattavat
matkailijan ruokapöytään, jossa
yhdistyvät maurilaisajan perin-
teet ja tämän päivän espanjalai-
nen keittiö.

Kalastajan toivepaikka 365
päivää vuodessa on Riofrío. Kris-
tallinkirkas joki antaa nimen
kylälle, jonne granadalaiset tule-
vat syömään alueen kuulua tai-
menta. 

KUN YLIOPPILASKIRJOITUSTEN jälkeen lähdimme Mi-
kon kanssa 60-luvun alussa seikkailemaan, minun tehtäväksi
jäi varata hotelli muun muassa Lontoosta. Silloin ei juuri
järjestetty valmismatkoja kaupunkikohteisiin, eikä internetiä
ollut keksitty. Joten tehtävä ei ollut kauhean helppo.

Evästin matkatoimistovirkailijaa näin:
– Hotellin hintatason pitää olla enemmän halpa kuin kes-

kihintainen. Lisäksi sen
pitää sijaita kohtuullisen
lähellä kaupungin ydin-
keskustaa.

Ainoa mukavuus,
jonka esitin, oli vuode.

Minulle ilmoitettiin,
että hotellin nimi on
Andorra.

Hm. Vähän outo nimi
englantilaisessa maise-

massa, mutta mitäs siitä. Hinta tuli selville ja osoite. 
Hotelli oli kolmikerroksinen flat ja näyttävin kirjaimin

siinä luki Andorra.
Kun astuimme sisään, respassa oli kaksi pitkää miestä

turbaani päässä – pakistanilaisia. Vieressä hääri baarimikko
joka oli samaa maata ja hänelläkin oli koristeltu turbaani.
Siivoajatyttö oli myös pakistanilainen, mutta turbaanin kor-
vasi kaunis huivi.

Sisään tuli uusia asiakkaita – kaikki pakistanilaisia. Koko
henkilökunta oli pakistanilaisia ja asiakkaat samaa maata,
meitä lukuun ottamatta.

Illalla vahvistui aavistus, että olimme todella tulleet pakis-
tanilaisten hotelliin. Ei siinä mitään. Viihdyimme kaikki
kolme päivää ja pakistanilaiset ruoat ja juomat maistuivat
hyviltä – paremmilta kuin englantilaiset sotkut.

Oikea lilliputtivaltio Andorra on tietenkin Espanjan ja
Ranskan välissä – ja siellä sattui omat seikkailunsa.

Turbaanipäisten
hotelli

Kirjoittaja on Ilta-Sanomien rikostoimituksen uutispäällikkö.

Olimme tulleet
pakistanilaisten
hotelliin ja kaikki
muut olivat
pakistanilaisia
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VIIMEINEN KUULUTUS

NÄIN PÄÄSET
� Paras tapa on lentää Mála-
gaan. Lentokentältä on bussiyh-
teys Granadaan, josta matkaa
voi jatkaa eri puolille maakun-
taa. Myös Málagan linja-autoa-
semalta on useita päivittäisiä
vuoroja Granadaan. 
� Autonvuokraus onnistuu
mainiosti Málagan lentokentällä.

Lukijan matkakuva

Bistron viimeiset hetket

Lukijamme Teuvo Kemppi ehti kuvata Rukan SkiBistron
ennen kuin se tuhoutui liekkeihin toissa viikonloppuna. 

Paloa tutkinut poliisikin kiitteli ahkerasti kameraansa
käyttäneitä asiakkaita: heidän kuviensa ansiosta päästiin
syyn jäljille. Palo lähti liikkeelle ravintolan toisen tason
terassilla – eli juuri Kempin kuvaamassa paikassa – sijain-
neesta kylmälaitetilasta.

Lähetä oma matkakuvasi numeroon 13456 tai osoitteeseen
13456@iltasanomat.fi. Maksamme julkaistuista 50 euroa.

TEUVO KEMPPI

Tästä SkiBistron palo alkoi.

LA SEGUIRIYA 
Isännän Paco Moyanon
kotoisessa huolenpidossa
kannattaa maistaa vaikkapa
latva-artisokkasalaattia ja
parsa-mantelikeittoa. Kuu-
dessa huoneessa voi yöpyä.
Calle Las Peñas 12, Alhama
de Granada.
Puhelin: + 34 958 360 801.

FLATI 
Luovasta keittiöstä tunnet-
tu ravintola. Listatärppeinä
muun muassa katkaravut
ilmakuivatun kinkun kera.
Se on ollut kulinaristien
suosikkiannos viimeiset 
10 vuotta.
Avenida de Andalucía 40,
Loja
Puhelin: + 34 958 323 490.

KULINARISTIN matkalau-
kussa kotiin kulkevat es-
panjalaiset viinit, sherryt,
neitsytoliiviöljy, erilaiset
mausteet kuten aito sahra-
mi sekä ilmakuivattu kinkku
ja chorizo-makkarat. 
Espanjalainen nahka on
maailmankuulua. Myös
kengät ja lastenvaatteet,
jotka Espanjassa ovat kuin
pieniä taideteoksia, ovat
suosittuja.

Maista ja 
osta!

Kalanystävälle taimen ilmakui-
vatun kinkun kera on uusi, ek-
soottinen makuelämys. Myös
sampea näkyy entistä enemmän
ruokalautasella mitä erilaisin
tavoin valmistettuna. 

Riofríossa sijaitsee maailman
ainoa ekologinen kaviaariyritys.
Kun markkinat alkoivat vuonna
2001, oli vuosituotanto 90 kiloa.
Viime vuonna kaviaaria tuotettiin
jo 2 500 kiloa.

Nyt sitä viedään aina Australi-
aan ja Dubaihin asti. Laatu ja
hinta ovat firman menestyksen
avaimia. Herkkua kutsutaan
lisänimellä ”Espanjan musta
kulta”.

Riofríon lähellä sijaitsee Loja.

Se tunnetaan ”veden kaupunki-
na”, lukuisten lähteiden, jokien ja
purojensa vuoksi. Täältä vietiin
aikoinaan vettä Madridiin hoviin.

MIKÄLI matka ajoittuu pääsiäis-
en tienoille, kannattaa suunnata
Lojaan ja tutustua paikallisten
pääsiäisen viettoon, johon kuulu-
vat silmiä hivelevän kauniit pää-
siäiskulkueet pyhimyskuvineen. 

Kulinaristin kannattaa vierailla
paikallisilla juustotehtailla. Yksi
näistä on ”Queso Montefrieño”,
joka sijaitsee Montefríossa.

Kotiäidit hakevat täältä juus-
tonsa. Useita palkintoja kahminut
perheyritys valmistaa juustoja
muun muassa vuohenmaidosta.

Vuohenmaito aiheuttaa vähem-
män allergioita, kuin lehmän-
maito. Siksi se sopii monille. 

– Mitä kypsempää juustoa, sen
herkullisempaa. Semicurado
tarkoittaa kahden kuukauden
kypsytysaikaa, curado 6–8 kuu-
kautta ja añejo vuotta. Oliiviöl-
jyyn säilötyillä juustoilla on myös
oma vankka kannattajajoukkon-
sa, José Zamora kertoo.

MONIEN Granadan maakunnan
kylien sijainti on enemmän kuin
yhden valokuvan arvoinen.

Montefrío on oiva esimerkki,
kuinka idylliset pikkukylät kau-
kana turistirannoista voivat jättää
lähtemättömän jäljen kävijään.

1980-luvulla eräs kuuluisa
japanilainen valokuvaaja vieraili
Montefríossa. Hän ihastui kylään
niin, että julkaisi kuvia siitä koti-
maassaan.

Kauniit kuvat saivat aikaan, että

useat japanilaiset hääparit ovat
sen jälkeen halunneet mennä
naimisiin ja juhlistaa yhteisen
elämänsä taivalta Montefríossa.

TIMO KAUPPINEN
Andalusia, Espanja

TIMO KAUPPINEN

Alhama de Granada sijaitsee
henkeäsalpaavan rotkon reunalla.

Montefrío on
ollut alttarina
monissa
japanilaisissa
häissä.

KUVAUKSELLISTA!
Moclínin linnoitus on yksi
parhaimpia nasrid-hallitsijakunnan
puolustuslinnoja Espanjassa.

Alhama de
Granadan
kylpylää
koristavat
kalifityyliset
holvikaaret.


